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Relaciones Exteriores

ANASTASIO SOMOZA
Presidente de la Repiiblica de Nicaragua,

Por Cuantos:

El dia ocho de Septiembre de mil nove-
cientos cincuenta y uno, los Delegados Ple-
" nipotenciarios de Nicaragua, suscribieron en
" la ciudad de San Francisco, California, Esta.
dos Unidos de América, el Tratado de Paz
con el Japén, cuyo texto es el siguiente:

«TRATADO DE PAZ CON EL JAPON»

Congiderando que las Potencias Aliadas
y el Jap6n han resuelto que en lo futuro sus
relaciones serdn las de naciones que, sobre
. el principio de iguaload soberana, cooperen
en amistosa relacién para promover su bien-
estar comiin y para. mantener la paz y la se-
guridad internacionales, y se hallan, por
tauto, deseosas de concertar un tratado de
paz que anegle las cuestiones pendientes
derivadas de la existencia de un estado de
guerra entre ellas:

-Considerando que el Japén, por su parte,
- declara su propésito de sulicitar su ingreso
- ala O1gamzacién de las Naciones Unidas, y
de confuimarise, en todas’ las circunstancias,
a los principios de la Carta de las Naciones
Unidas; de empefiarse en- alcanzar los obje-
tivos de la Declaracién Universal de los De-
rechos del Hombre; de esforzarse por crear
deniro de su tertitorio las condiciones de es-

ciones Unidas, iniciadas ya coa la legislacién
japonesa promulgada después de la rendi-
cién del Japén y deajustarse en su comercio
pliblico y privado a las précticas de lealtad
aceptadas internacionalmente;

Considerando que las Potenciag Aliadas
acogen favorablemente los propdésitos del
Japdn que se expresan en el parrafo prece-
dente;

Las Potencias Aliadas y el Japén han re-
suelto, por los motivos -anteriores, concertar
el presente Tratado de Paz y, a ese fin, han
designado a los infrascritos Plenipotenciarios,

!quienes, después de haber mostrado sus

Plenos Poderes, que fueron encontrados en
buena y debidaforma, han convenido en las
siguientes estipulaciones:

- Capitulo 1
Paz
. + Articulo 1
(a) El estado de guerra entre el Japén y
cada una de las Potencias Aliadas cesard en
la fecha en que el presente Tratado comien-
ce a regir entre el Japén y la Potencia inte-
resada, de la manera prevista en el Articulo
23.
(b) Las Potencias Aliadas reconocen la
plena soberanfa del pueblo japonés sobre el
Japén y sus aguas territoriales,

Capituto I

Territorio

Articulo 2
(a) EI Jap6n, reconociendo la indepen.
dencia de Corea, renuncia todo derecho, ti-

¢

sobre las Islas de Quelpart, Port Hamilton y
Dagelet. : _

(b) EI Jap6n renuncia todo derecho, titu-
lo y rectamacion sobre Foimosa y las Pes-
cadores.

(\) El Japdn renuncia todo derecho, titu-
lo y reciamacion sobre las Istas Kuriles, asf
como sobre la parte de la isla Sakaline y las
islas adyacentes sobre las cuales el Jap6n
adqurié soberanfa en virtud del Tratado de
Pgrtsmouth, subscrito el 5 de Septiembre de
1905.

(d) El Japén renuncia todo derecho, tftu-

lo y reclamacién relacionada con el 1égimen
de mandatos de la Sociedad de Naciones y

tulo y reclamacién sobre Corea, inclusive.
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acepta la accién del Consejo de Seguridad
de las Naciones Unidas del 2 de Abril de
1947, que extiende el régimen de adminis-
tracién fiducidiaria a las islas del Pacffico

_ anteriormente bajo mandato del Jap6n.

" (e) El]Japén renuncia toda pretensién a
cualquier derecho, titulo o interés sobre cual-

. quier parte de la regi6n antdrtica, ya sea que

se derive de actividades de nacionales japo-
neses o de cualquier otro origen.

(f) El Japbn renuncia todo derecho, titulo
y reclamacién sobre las Islas Spratly y sobre
las Islas Paracels. . .

Articulo 3

El Japén dard su aprobacién a cualquier
proposicidn que presenten los Estades Uni-
dos a las Naciones Unidas para colocar ba-
joel régimen de administracién fiduciaria, y
designar a los Estados Unidos como tinica

. autoridad encargada de dicha administra-

cién, a Nansei Shoto al sur del 29° de latitud

_ norte’ (inclusive las islas Riu Kiu y las islas

Daito), a Nanpo Shoto, al sur de Sofu Gan
(inclusive las islas Bonin, la isla del Rosario

Yy las islas Volcano) la isla de Parece Vela y

la isla de Marcus. Mientras se presenta y
se aprueba esta proposicién, los Estados
Unidos tendrén el derecho de ejercer todas
Y cada una de las facultades de administra-
cién, legislacién y jurisdiccién sobre el terri-
torio y los habitantes de estas islas, inclusive
sus aguas territoriales,

" Artfculo 4 .

(a) Conla reserva establecida en el ps-
rrafo (b) de este Articulo, serdn objeto de
arreglos especiales entre el Jap6n y las auto-
ridades actualmente encargadas de la admi-
nistracién de las regiones mencifonadas en
el Arliculo 2, tanto la disposicién de bienes
del Japén y de sus nacionales en dichas re-
giones, y jas reclamaciones de uno y otros,
inclusive deudas, contra las propias autori-
dades y contra los residentes en tales regio-
nes, (inclusive las personas juridicas) como
la disposicién en el Japén de bienes de estas

. autoridades y las reclamaciones, (inclusive

deudas)de las autoridades y residentes contra
el Japén y sus nacionales. Los bienes de
cualesquiera de las Potencias Aliadas o de
sus nacionales en las regiones a que se hace
referencia en el Articulo 2, si no han sido

" restituidos, lo serdn por la autoridad admi

nistrativa, en el Estado en que se encuentren
actualmente. (El término <nacionales» que
se usa en el presente Tratado, incluye a las
personas jurfdicas).

(b) E! Japén reconoce la validez de los
actos de disposicién de bienes del Jap6n y
de nacionales japoneses efectuados de con-
formidad con las 6rdenes del Gobierno Mi-

. litar de los Estados Unidos, o en virtud de

ellas, en cualesquiera de las regiones a que
se hace referencia en los Articulos 2y 3.

(c) Los cables submarinos de propiedad
japonesa que comunican al Japén con los
territorios que dejen de estar bajo su juris-
diccién, por virtud del presente Tratado, se
dividirdn por igual, conservando el Japé6n el
extremo situado en su territorio y la mitad
correspondiente del cable, y el territorio que
se separe del cable y las instalaciones termi-
nales contiguas.

Capitulo Il
Seguridad
Articulo 5

(@) El Japén acepta las obligaciones
enunciadas en el Artfculo 2 de la Carta de
las Naciones Unidas y, en particular, se
compromete a:

(v Arreglas sus controversias internacio-
nales por medios pacificos, de tal manera
que no se pongan en peligro nila pazyla
seguridad internacionales y la justicia;

" (i) Abstenerse, en sus relaciones inter-
nacionales, de recurrir a la amenaza o al uso
de la fuerza confra la integridad territorial o
la independencia politica de cualquier Esta-
do, o en cualquier otra forma incompatible

con los Prop6sitos de las Naciones Unidas; -

*(iii)) Prestar a las Naciones Unidas toda
clase de ayuda en cualquier accién que ejer-
za de conformidad con la Carta y abstener-
se de dar ayuda a Estado alguno contra el
cual la Organizacién de las Naciones Uni-
das ejerza accién preventiva o coercitiva.

(b) Las Potencias Aliadas confirman su
decisién de guiarse por los principios del
Articulo 2 de la Carta de las Naciones Uni-
das en sus relaciones con el Japén.

(c) Las Potencias Aliadas, por su parte,
reconocen que el Jap6n, como nacién sobe-
Fana, posee el derecho inmanente de legiti-
ma defensa, individual o colectiva, a que se
refiere el Articulo 51 de la Carta de las Na-
ciones Unidas y que el Jap6n puede volun-
tariamente concertar arreglos de seguridad
colectiva, . .

. - Artfculo 6 -

(a) Todas las fuerzas de ocupacién de
las Potencias Aliadas ser4n retiradas del Ja-
pon tan pronto como sea posible después
de que entre en vigor el presente Tratado vy,
en todo caso, en un plazo que no exceda de
00 dias a contar de esta fecha Sin embar-
go, esta disposicién no impedird que se es-
tacionen o se retengan fuerzas armadas ex-
tranjeras en territorio japonés en virtud o a
consecuencia de arreglos bilaterales o mul-
tilaterales que se hayan concertado o pue-
dan concertarse entre una o més de las Po-
tencias Aliadas, por una parte,y el Japén-
por la otra. i

(b) Las disposiciones del Articulo 9 de
la Declaracién de Potsdam del 26 de Julio
de 1945, relativas a la repatriacién de las

fuerzas militares japonesas, se llevardn a ca-
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bo a 1a medida en que esta repatriacién no
se haya terminado.

(c) Todos los bienes japoneses por los
cuales no se haya pagado atin compensa,
cién, que hubieren sido facilitados para el
uso de las fuerzas de ocupacién y que estén
todavia en poder de dichas fyerzas en la fe-
cha en que entre en vigor el presente Trata-
do, serdn restitufdos al Gobierno Japonés
en el mismo plazo de 90 dfas, a menos que
de mutuo acuerdo se concierten otros arre.
glos,

Capitulo IV
Cldusulas Politicas y Econdmicas

Articulo 7

(a) Cada upa de las Potencias Aliadas
notificar4 al Japén, en el plazo de un afio, a
contar de_la fecha en que entre en vigor el
presente Tratado entre ella y el Japén, cudles
de sus tratados bilaterales o convenciones
bilaterales con el Jap6n anteriores a la gue-
rra desea mantener o volver a poner en vi-
gor y todos los tratados o convenciones que
fueren objeto de esta notificacién continua-
rén en vigor o volverdn a ser puestos en vi-
gor con sujecién solamenfe a las enmiendas
* que puedan ser necesarias para asegurar su
conformidad con el presente Tratado. Los
tratados y convenciones que hubieren sido
objeto de tal notificacién se considerardn
- ‘como que han continuado en vigor o que
han sido puestos de nuevo en vigor tres me-
ses después de la fecha de la notificacién y
serdn registrados en la Secretarfa de las Na-
ciones Unidas, Todos I0s tratados y con-
venciones de esta naturaleza que no hubie-
ren sido objeto de fal notificacién al Japén

- + se tendrédn por abrogados.

- (b) Toda notificacién hecha en virtud de
de las disposiciones del p4rrafo (a) de este
- articulo podrd exceptuar de la aplicacién o
nueva vigencia de un tratado o convencién
todo ferritorio cuyas relaciones internacio-
nales incumben a la Potencia que hace la
notificacién, hasta tres meses después de la
fecha en que se notifique al Japén que tal
excepcidn cesa de ser aplicable.

Articulo 8

(a) ElJap6n reconoce el pleno valor de
todos los tratados que han sido concertados
hasta ahora o que en adelante concierten las
Potencias Aliadas para poner fin al estado de
guerra existente desde €| dia 10. de Septiem-
bre de 1939, asi como el de todo otro arre-
glo concertado por las Potencias Aliadas con
el objeto de restablecerla paz o en razén de
su restablecimiento. El Jap6n acepta igual-
mente los arreglos que han sido concertados
para la liquidacién de la Sociedad de Nacio-
nes y de la Corte Permanente de Justicia In-

ternacional.
* (b) El Japén renuncia todos los derechos
¢ intereses que pudo haber adquirido como

potencia signataria de las Convenciones de
St. Germain-en-Laye, de 10 de septiembre
de 1919, del Convenio de Montieux sobre
el Régimen de los Estrechos, de 20 de julio
de 1936, y del Articulo 16 del Tratado de
Paz con Turquia, firmado en Lausana el 24
de julio de 1923,

(c) El Jap6n renuncia todos los derechos, \
titulos e intereses adquiridos en virtud del ]
Convenio celebrado entre Alemania y las
Potencias Acreedoras, el 20 de Enero de
1930, y de sus Anexos, con inclusién del
Proyecto de Contrato de Fideicomiso, fe-
chado el 17 de Enero de 1930; de la Conven- ,
vencion de 20 de Enero de 1930 relativa al LR
Banco de Pagos Internacionales, y de los
Estatutos del Banco de Pagos Internacionales
se le exime de toda obligacién contraida en
virtud de ellos. El Japén notificard al Minis-
terio de Relaciones Exteriores en Paris, enun
plazo de seis meses a partir de la fecha en
que inicialmente entre en vigor el presente
Tratado, su renuncia a los derechos, titulos e
intereses a que se hace referencia en el pre-
sente pérrafo.

Artfculo 9 -
- El Japén se compromete a entablar, sin . ,
demora, con las Potencias Aliadas que lo .
deseen, negociaciones para la concertacién

de convenios bilaterales y multilaterales que
dispongan la reglamentaci6n o limitacién de

la pesca y la conservacién y explotaciéon de

las pesquerfas en alfa mar..

Articulo 10 e
El Jap6n renuncia todos los derechos e :
intereses especiales en China, con inclusién
de todos los beneficios y privilegios emana- °* s
dos de las disposiciones del Protocolo final - 3
subscrito en Pekin el 7 de Septiembre de
1901 y todos sus anexos, notas y documen-
tos complementarios, y conviene en la abro-
gacién, en lo que respecta al Japén, de di-
cho Protocolo, anexos, notas y documentos.

Articulo 11

El Japén acepta las sentencias del Tribu-
nal Militar Internacional dei Extremo Orien- .
te y de otros Tribunales Aliados de Crime- ;
nes de Querra, tanto dentro como fueradel -~ . .
Jap6n, y ejecutar4 las sentencias pronuncia- v
das por ellos contra nacionales japoneses
encarcelados en el Japén. La facultad de
conceder clemencia, de conmutar sentencias
7y de conceder libertad condicional en rela-
cién con dichos reos, no se podrd ejercer
como no sea por resolucién del Gobierno o
Gobiernos que hayan pronunciado la sen-
tencia en cada caso, y a recomendacién del
Japén. “ En el caso de personas sentencia-
das por el Tribunal Militar Internacional del
Extremo Oriente, dicha facultad no podré
ser ejercida sino por resolucién de una ma-
yoiia de los Qobiernos representados en el

Tribunal, y a recomendacion del Japén. £
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Articulo 12 -

(a) El Japén se declara dispuesto a enta-
blar a la mayor brevedad negociaciones con
objeto de concertar con cada una de las Po-
tencias Aliadas tratados o convenios que co-
loquen sus relaciones mercantiles, maritimas
y demds relaciones de car4cter comercial so-
bre una base firme y amistosa.

(b) Entretanto se concierta el tratado o
convenio pertinente, el Japén deber4, duran-
te un perfodo de cuatro anos a contar de la
fecha en que inicialmente entre en vigor el
presente Tratado:

(1) otorgar a cada una de las Potencias
Aliadas, a sus nacionales, a sus productos y
a sus naves:

(i) el tratamiento de la nacién m4s fa-
vorecidas en cuanto a derechos de
aduana, gravdmenns, restricciones
y demis disposiciones relativas a Ia

“importacién y exportacién de mer-
cancfas o en relacién con ellas;

(i) el tratamiento nacional en cuanto a
las naves, la navegacién y los ar-
ticulos importados, y respecto a las
personas naturales o juridicas y a
sus intereses; este tratamiento debe
comprender todos los asuntos rela-
cionados con la imposicion y re-
caudacién de impuestos, acceso
ante’los tribunales, la celebracién y
ejecucién de contratos, derechos
de propiedad (tangible e intangible),
participacién en entidades juridicas
constituidas conforme a la legisla-
cién japonesa y, en general, la pro-
secucion de todo género de nego-
cios comerciales y de actividades
profesionales,

(2) garantizar que las compras y las ven-
tas hechas en el exterior por las empresas
comerciales del Estado japounés se basardn

- exclusivamente en consideraciones de orden

comercial.
(c) Sin embargo, en relacién con cual-
quier asunio, el Jap6n estard obligado a otor

" gar a una Potencia Aliada el tratamiento na-
cional o el de la nacién mi4s favorecida, so-

lamente en la medida en que la Potencia
Aliada interesada dispense al Japén el trata-
miento nacional o el de la nacion més favo-
recida, segtin sea el caso, en relacién con el
mismo asunto. La reciprocidad que se prevé
en la oracién que antecede se determinar4, en
€l caso de productos,de naves y de entidades
juridicas de algiin territorio no metropolita-
no de una Potencia Aliada y de las personas
que tengan su domicilio en él, y en el caso
de entidades juridicas de algiin estado o
provincia de una Potencia Aliada que tenga
un gobierno federal y de las personas que
tengan su domicilio en él o0 en ella recibirdn

. ¢l tratamiento otorgado al Japén en ese te-

sritorio, estado o provincia.

(d) Enla aplicacién de este artfculo una
medida preferencial no serd considerada co-
mo una derogacién del principio del trata-
miento nacional y el de la nacién m4s favo-
recida, segtin sea el caso, si la dicha medida
se funda en una excepcién generalmente
prevista en los tratados de comercio de la
parte quela aplique o enla necesidad de
salvaguardar la posicién financiera exterior
la balanza de pagos de dicha parte (salvo en
lo que concierne a las naves y a la navega-
cién) o en la necesidad de mantener sus in-
tereses esenciales .de seguridad y a ;condi-
cién de que tal medida sea apropiada a las
circunstancias y no se -aplique de manera
arbitraria o sin razén,

(¢) Las obligaciones que para el Japén
resulten de las disposicioties de este articulo,
no serdn afectadas por el ejercicio de cuales-
quiera Jerechos de las Potencias Aliadas de
conformidad con ‘el Articulo 14 del presente
Tratado; como tampoco se interpretardn las
disposigiones de este Articulo en el sentido
de que limitan las obligaciones asumidas

por el Japén en virtud del Articulo 15 de’

este Tratado.
Articulo 13

(a) El Jap6n entablard prontamente ne-
gociaciongs con cuaiquiera de las Potencias
Aliadas, a solicitud de una o m4s de elias,
con el fin de concertar convenios bilaterales
o multilaterales en relacién con el iranspor-
te civil aéreo internacional,

(b) En tanlo se concierta tal convenio o
convenios, el Japén deber4, durante un pe-
tiodo de cuatro®afios a partir de la fecha en
que inicialmente entre en vigor el presente

Tratado, otorgar a esa Potencia un trata--

miento no menos favorab'e, en cuanto a de-
rechos y privilegivs en asuntos de transpor-
te aéreo del que goza esa Potencia en la fe-
cha de dicha entiada en vigor, y se le otor-
gard condiciones de completa igualdad de
vportunidad en cuanto a la expiotacién y
desarrollo de los servicios séreos.

(€) En tanto que entra a formar parte de
la Convenci6én de Aviacién Civil Internacio-
nal, de conformidad con .el Articulo 93 de
la dicha Convencién, el Japén llevaid a
efecto las cldusulas de esa Convenci6n apli-
cables a la navegacién internacional de se-
ronaves y aplicard las normas métodos y
procedimientos adoptados como anexos a
la Convencién, de ,conformidad con los tér-
minos de la misma Convencién,

Capftulo .V
Reclamaciones y Bienes

Articulo 14
(a) Se reconoce que el Japén deberia pa-
gar reparaciones a las Poiencias Aliadas por
los daflos y sufrimientos causados por él
durante la guerra. Sift embaigo, se recono-

ce, también, queel Japén, si ha de mantener
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una economfa viable, no -dispone actual-
mente de recursos suficientes “para reparar
por completo tales dafios y sufrimientos y
hacer frente al mismo tiempo a sus otras
obligaciones. ‘

En consecuencia, .

1 El Japén entablard prontamente nego-
ciaciones con las Potencias Aliadas que lo
deseen y cuyos ferritorios actuales fueron
ocupados por las fuerzas japonesas y perju-
dicados por el Japén, con la mira de ayudar
a resarcir a esos pafses el cosio de las repa-
raciones de los dafios causados poniendo a
su disposicién los servicios del pueblo ja-
ponés para los trabajos de produccién, de
recuperacién y de otra paturaleza que de-
ban prestarse'a las Potencias Aliadas en
cuestién. Estos arreglos evitar4n la imposi-
cién de carwas adicionales a otras Potencias
Aliadas y, cada vez que sea necesario el
empleo de materias primas, para fines de
produccién, éstas serdn suministradas por
las Potencias Aliadas en cuestién a fin de
no imponer al Japén la obligacién de pro-
curarse divisas extranjeras.

2 (I) Con sujecién a las disposiciones
del inciso (Il) que aparece a continuacién,
cada una de las Potencias Aliadas tendr4 el
derecho de ocupar, retener, liquidar o dis-
poner de otra manera de todos los bienes,
derechos e intereses

(a) del Japén y de los nacionales ja-
poneses
(b) de las personas que actiien por
cuenta o en nombre del Japén o
de nacionales japoneses, y
(c) de las entidades de propiedad o
bajo el interés predominante del
Jap6n o de nacionales japoneses
que en la fecha en que inicialmente entre en
vigor el presente Tratado se encuentren so-
metidos a su jurjsdiccién. Los bienes, de-
rechos e intereses especificados en este p4-
rrafo comprenderdn los que. estén actual-
mente bloqueados, ocupados, o en posesién
o bajo la jurisdiccién de las autoridades de
las Potencias Aliadas, encargadas de bienes
de enemigos que pertenecian, o estaban re-
tenidos o administrados a nombre de cual-
quiera de las personas o entidades mencio-
nadas en los incisos (a), (b) o (c), preceden-
fes, en la época en que tales bienes queda-
ron bajo la jurisdiccién de dichas autorida-
des.

(1) La facultad prevista en el inciso (I)
que antecede no se aplicard a:

(i) los bienes de personas naturales japo
nesas que durante la guerra residieron, con
permiso del Gobierno interesado, en el te-
gritorio de alguna de las Potencias Aliadas,
fuera de territorios ocupados por el Japén,
excepcién hecha de los bienes sujetos a res-
tricciones durante la guerra y que no hubie-
sen quedado exentos de esas resfricciones

en la fecha en que inicialmente entre en vi-
gor el presente Tratado. - '

(i) todos los bienes raices, muebles y
objetos movibles pertenecientes al Gobierno
del Japén y destinados a usos diplométicos
consulares, y todos los muebles y objetos
movibles personales y otros bienes particu-
lares, que no tengan cardcter de inversién,
que fueren necesarios normalmente para el
desempefio de funciones diplom4ticas y con-
sulares, pertenecientes al personal diplom4-
tico y consular japonés.

(iii) los bienes pertenecientes a las insti- B

tuciones religiosas o a instituciones filantré-
picas privadas destinados exclusivamente a
fines religiosos o filantrépicos.

(iv) los bienes, derechos e intereses que
pasaron a su jurisdiccién como consecuen-
cia de la reanudacién de las relaciones co-
merciales y financieras después del 2 de Sep-
tiembre de 1945, entre el pafs interesado y
el Jap6n, salvo los que hayan resuliado de
transacciones contrarias a las leyes dela
Potencia Aliada interesada.

(v) Las obligaciones del Jap6n o de Na-
cionales japoneses todo derecho, titulo o
interés en bienes tangibles situados en el Ja-
pén, intereses en empresas organizadas de
conformidad con las leycs del Japén, o toda
prueba documental de éstas a condicién de

que esta excepcién no se aplicard sino a las |

obligaciones del Jap6n y de sus nacionales
expresadas en moneda japonesa.

(Il) - Los bienes que son objeto de las
excepciones (i) a (v) inclusive, que antece-
den serdn restituidos contra el reembolso
de los gastos razonables incurridos en su
conservacién y administracién.  Si alguno
de estos bienes ha sido liquidado, el pro-
ducto de su liquidacién serd restitufdo en
su lugar.

(IV) El derecho de ocupar, retener, li-
quidar o disponer de ofro modo de los bie-
nes como se indica en el inciso (I) que ante-
cede se ejercerd de conformidad con la le-
gislacién de la Potencia Aliada interesada y
el propietario no tendrd mis derecho que
los que concede dicha legislacion.

(V) Las Potencias Aliadas convienen en
otorgar a las marcas de fdbrica japonesas
asi como a los derechos de propiedad lite-
rarid y artistica un tratamiento tan favorable
al Japén como lo permitan las condiciones
prevalecientes en cada pais. ‘

(b) Salvo disposiciones en contrario del
presente Tratado, las Potencias Aliadas re-
nuncian toda reclamacién de las Potencias
Aliadas por concepto de reparaciones, otras
reclamaciones de las Potencias Aliadas y de
sus nacionales originadas por las medidas
adoptadas por el Japén y sus nacionales en

el curso y en razén de la guerra, asf comor

las reclamaciones de las Potencias Aliadas

£ s i
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por concepto de gastos militares directos de

Arficulo 15

~ " (a) A solicitud que se presente dentro de

un plazo de nueve meses a partir de la fe-
cha en que entre en vigor el presente Tra-
tado entre el Jap6n y la Potencia Aliada in-
teresada, el Jap6n deber4, dentro de un pla-
zo de seis meses a contar de la fecha de di-
cha solicitud, restituir los bienes tangibles e
intangibles y todos los derechos o intereses
de toda clase en el Japén de cada Potencia
Aliada y de sus nacionales que se encontra-
ban en el Jap6n en cualquier momento en-
tre el 7 de Diciembre de 1941 y el 2 de Sep-
tiembre de 1945, a menos que el propieta-
rio haya dispuesto libremente de ellos sin
coacciérnr ni maniobra fraudulenta. Estos
bienes se restituirdn libres de- todo grava-
men y cargos a que pudieran estar sujetos
con inotivo de la guerra y sin cargo alguno
por su restitucién. El QGobierno Japonés

... podrd disponer como crea conveniente de

los bienes cuya restitucién no sea pedida
por su  propietario o en su nombre o por su
QGobierno, dentro del plazo fijado. En el
caso de bienes que se encontraban en el Ja-
poén el 7 de Diciembre de 1941 que-no pue-
dan ser restitufdos o que hayan sufrido ave-
rfas o daflos a consecuencia de la guerra, la
compensacion se efectuard en condiciones
por lo.menos tan favorables como las pres-
critas en el Proyecto de Ley relativo a la
Compensacién por los Bienes de las Poten-
cias Aliadas aprobado por el Qabinete japo-
nés el 13 de Julio de 1951. - :

(b) Enlo que concierne alos derechos
de propiedad indusirial menoscabados du-
rante la guerra, el Japén continuard otorgan-
do a las Potencias Aliadas y a sus naciona-
les ventajas que no serdn inferiores a las
otorgadas hasia ahora en virtud de las Or-
denes de Gabinete Niim. 309, vigente el 1°.
de Septiembre de 1949 Niim. 12, vigente el
28 de Enero de 1950, y Nitim. 9 vigente "el
1°. de Febrero de 1950, con las enmiendas
de que han sido objeto hasta el presente, a
condicién de que dichos |nacionales hayan
reclamado esas ventajas dentro del plazo
prescrito en ellas,

(c) (i) EbJapén reconoce que los dere-
chos de propiedad literaria y artistica que
existfa en el Japén el 6 de Diciembre de 1941
con respecto a las obras publicadas o no pu-
blicadas de las Potencias Aliadas y de sus
nacionales, no han perdido su validez desde
esa fecha; y reconoce que contintian ' siendo
vélidos los derechos que han resultado o que,
de no haber ocurrido la guerra, hubieren re-
sultado en el Jap6n desde esa fecha, con la
eplicacién de cualesquiera Convenciones y
Convenios de los cuales el Jap6n era parte en
esa fecha, e independientemente del hecho
de que esas Convenciones o Convenios hu-

biesen sido o ho abrogados o suspendidos
al comenzar las hostilidades, o después,
conforme a leyes internas del Japén o
de la Potencia Aliada interesada.

(i) Sin necesidad de que el propietario del
derecho lo solicite, y sin el pago de ningu-
na contribucién, y sin cumplir con ninguna
otra formalidad, el perfodo del 7 de Diciem-
bre de 1941 hasta la fecha en que entre en
vigor el presente Tratado entre el Japény
la Potencia Aliada interesada se excluird de
la duracién normal de la validez de tales de-
rechos; y ese periodo, mds un periodo adi-
cional de seis meses, ser4 excluido del plazo
dentro del cual una obra [iteraria deba ser
traducida al japonés para obtener los dere-
chos de traduccién en el Japén. N

Articulo 16 .

Como testimonio de sus deseos de indem-
nizar a los miembros de las fuerzas armadas
de las Potencias Aliadas que sufrieron pe-
nalidades excesivas mientras fueron prisio-
neros de guerra del Japén, el Japén traspa-
sard sus haberes y los haberes de sus nacio-
nales en paises que fueron neutrales durante

la guerra, o que estuvieron en " guerra con ,

alguna de las Potencias Aliadas o, a su elec-
cién, el equivalente de tales haberes, a la
Comisién Internacional de la Cruz Roja la
cual liquidar4 esos haberes y distribuird el
producto entre las entidades nacionales
apropiadas en beneficio de los ex-prisione-
ros de guerra y sus familiares sobre la base
que se considere mds equitativa. Las cate-
gorias de haberes descritos en los pérrafos
(a) 2 (1) (i) a (v) inclusive, del Articulo 14
del presente Tratado se exceptuardn del
traspaso,-asi como los haberes de personas
naturales japonesas que no residian en el
Japén en el momento de entrar inicialmente
en vigor el Tratado. Queda entendido,
igualmente, que la disposicién de traspaso
de este Articulo no es aplicable a las 19,770

acciones del Banco de Pagos Internaciona-.

les que en la actualidad poseen las institu-
ciones financieras japonesas. ‘
Articulo 17

(a) A solicitud de cualquiera de las Po-
tencias Aliadas el Gobierno del Japén / pro-
ceder4, conforme al Derecho Internacional,
a hacer un examen y una revisién de cual-
quier resolucién u orden de los Tribunales
de Presas japoneses en todas las causas en
que se vean envueltos derechos de propie-
dad de nacionales de la Potencia Aliada in-
teresada y suministrard copias de todos los

documentos que formen parte de los expe-.

dientes de esas causas, con inclusién del
texto de las resoluciones adoptadas y de las
6rdenas expedidas. En toda causa en que
el examen o revisién indique que se debe
efectuar una restitucién, se aplicardn las dis-
posiciones del Articulo 15 a los bienes de
que se trate, :
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(b) EIl Qobierno Japonés tomar4 las me-

didas necesarias para que los nacionales de
cualquier Potencia Aliada, puedan en cual-
quier momento, dentro del plazo de un afio
contado a partir de la fecha en que entre en
vigor el presente Tratado entre el Japén y
la Potencia Aliada interesada, presentar para
su revision a las autoridades japonesas com-
petentes cualquier fallo en cualquier proce-
dimiento judicial en que alguno de tales na-
cionales no pudo defender debidamente su
causa, ya sea como demandante o como de-
mandado, siempre que tal fallo haya sido
dictado por un tribunal japonés entre el 7
de Diciembre de 1941 y la fecha de entrada
en vigor del presente Tratado. E! Gobierno
Japonés tomard las medidas necesarias para
que al referido nacional que haya sufrido
*perjuicios como resultado de uno de tales
fallos, se le restaure a la posicién que ocu-
paba antes de dictarse el fallo, o para que
se le conceda la reparacién que se estime
Juesta y equitativa conforme a las circuns-
tancias.

Articulo 18

(a) Se reconoce que la intervencién del
estado de guerra no ha afectado la obliga-
cion de pagar las deudas pecuniarias deri-
vadas de obligaciones y contratos (inclusive
las relacionadas con bonos) que existian,
asf como los derechos que fueron adquiri-
dos antes de la existencia de un estado de
guerra, que deba el Qobierno o nacionales
del Jap6n al Qobierno o nacionales de
una de las Potencias Aliadas, o que deba el
Gobierno o nacionales de una de las Poten-
cias Aliadas al Qobierno o nacionales del
Japén. Se considera igualmente que la in-
tervencién del estado de guerra tampoco a-
fecta la obligacién de examinar, segiin sus
méritos, las reclamaciones por pérdidas o
por daftos a la propiedad o por lesiones
personales o muertes, ocurridas antes de la
existencia de un estado de guerra, que pre-
sente o pueda presentar nuevamente el Go-
bierno de alguna de las Potencias Aliadas
al QGobierno del Japén, o el Qobierno del
Jap6n al Gobierno de alguna de las Poten-
cias Aliadas. Las disposiciones de este p4-
rrafo son aplicables sin perjuicio de los de-
rechos conferidos por el Articulo 14,

(b)- El Jap6n confirma su obligacién con
respecto a la deuda externa del Estado japo-
nés anterior a la guerra y a las deudas de
personas morales posteriormente declaradas
como obligaciones del. Estado japonés, y
expresa su intencién de entablar negocia-
ciones en una fecha préxima con sus acree-
«dores para reanudar los pagos de estas deu-
das para promover negociacionesen rela-
€i6n con otras reclamaciones y obligaciones
anteriores a la guerra; y para facilitar el jras.
lado de Ias sumas correspondientes, -

Artfculo 19

(a) ElJapdn y sus nacionales renuncian
toda reclamacién contra las Potencias Alia-
das y sus nacionales originada por la gue-
rra 0 a causa de medidas adoptadas con

motivo de la exijstencia de un estado de

guerra, y renuncia toda reclamacién moti-
vada por la presencia, operaciones o actos
de las fuerzas armadas o autorizadas de
cualquiera de las Potencias Aliadas en terri-
torio japonés antes de que entre en vigor el
presente Tratado.

(b) Larenuncia® que antecede compren-

de todas las reclamaciones ocasionadas por
las medidas adoptadas por cualquier Poten-
cia Aliada con respecto a barcos japoneses
entre el 1°. de Septiembre de 1939 y la fe-
cha en que enire en vigor el presente Trata-
do, asi como toda reclamacién y deuda ori-
ginada en relacién con los prisioneros de
guerra japoneses y civiles-japoneses inter-
nados en poder de las Potencias Aliadas;
pero no incluye las reclamaciones japone-
sas reconocidas especificamente en la legis-
lacién de cualquier Potencia Aliada, pro-
mulgada desde el 2 de Septiembre de 1945.

(c) Bajo la reserva de una renuncia reci-
proca, el Gobierno del Jap6n renuncia igual-
mente toda reclamacién (inclusive deudas)
contra Alemania y nacionales alemanes, en
nombre del Gobierno del Jap6n y de nacio-
nales japoneses con inclusién de las recla-
maciones de cardcter intergubernamental y
las reclamaciones por pérdidas o dafios su-
fridos durante la guerra pero con excepcién
de (a) las reclamaciones provenientes de
contratos celebrados y derechos adquiridos
antes del lo. de Septiembre de 1939, y (b)
las reclamaciones resultantes de relaciones
comerciales y financieras entre el Japén y
Alemania después del 2 de Septiembre de
1945. Dicha renuncia no menoscabar las
medidas que se adopten de acuerdo con los
Articulos 16 y 20 del presente Tratado.

(d) El Japén reconoce la validez de to-
dos los actos y omisiones efectuados duran-
te el periodo de ocupacién de conformidad
con las 6rdenes de las autoridades de ocu-
pacién o en virtud de ellas, o autorizadas
en ese perfodo por la legislacién japonesa,
y no tomard ninguna medida de caricter ci-
vil o criminal contra los nacionales aliados
en razén de tales actos u omisiones.

Articulo 20

El Jap6n tomard todas las medidas nece-
sarias para asegurar que los bienes alema-
nes en el Jap6n serdn objeto de las medidas,
que, para su disposicién, hayan acordado
o acuerden las potiencias que, en virtud del
Protocolo de las deliberaciones de la Con-
ferencia de Berlin de 1945, tienen derecho
de disponer de esos bienes, y en tanto se
procede a Ia disposicidn final de tales bienes,

44
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asumir4 la responsabilidad de su conserva-
cién y adminisiracién.
Articulo 21

No obstante las disposiciones del Artfcu-
lo 25 del presenie Tratado, la China tendrd
derecho a las ventajas de los Artfculos 10 y
(a)2 del 14 y Corea a las ventajas de los
Articulos 2, 4, 9 y 12 del presente Tratado.

Capitulo VI

Arreglo de Controversias
Articulo 22
Si en opinién de alguna de las Partes del
presente Tratado se suscita una controver-
sia en relacién con la interpretaci6n o la eje-
cucién del Tratado que no se pueda arreglar

. sometiéndola a un Tribunal Especial de

Reclamaciones o por otros medios con-
venidos, la controversia, a peticién de cual-
quiera de las partes, serd sometida a la de-
cision de la Corte Internacional de Justicia.
Ei Japén y las Potencias Aliadas que no
sean todavia partes en el Estatuto de la Cor-
te Internacional de Justicia depositardn en
la Secretarfa de la Corte, en el momento de
sus respectivas ratificaciones del presente
Tratado, y de conformidad con la resolu-
cién del Consejo de Seguridad de las Na-
ciones Unidas de fecha 15 de Octubre de
1946, una declaracién general que acepta,
sin acuerdo especial, y en general, la juris-
diccién de la Corte en relacién con todas
las controversias de la indole mencionada

* en este Articulo.

Capitulo Vi
Cldusulas Finales

Articulo 23

(a) El presente Tratado serd ratificado
por los Estados que lo suscriben, inclusive
el Japén, y entrard en vigor para todos los
Estados que lo ratifiquen, cuando los instru-
mentos d¢ ratificacién hayan sido deposita-
dos por el Japén y por una mayorfa, inclu-
yendo a los Estados Unidos de América co-
mo Potencia principal de ocupacién, de los
Estados siguientes, a saber: Australia, Ca-
nadd, Ceildn, Francia, Indonesia, Reino de
Holanda, Nueva Zelandia, Paquistdn, Rep-
blica de Filipinas, Reino Unido de la Gran
Bretafia e Irlanda del Norte y los Estados
Unidos de América. El presente Tratado
entrar4 en vigor para cada Fstado que pos-
teriormente lo ratifique en la fecha de depé-
sito de su instramento de ratificacién. -

(b) Si el Tratado no ha entrado en vigor
dentro de nueve meses siguientes a la fecha
de depésito de -la ratificacién del Japén,
cualquier Estado que lo haya. ratificado po-
dré poner el Tratado en vigor entre ély el
Jap6n mediante una notificacién a ese efec-
to al Gubierno del Japén y al Qobierno de
los Estadus Unidos de América a més tar-
dar tres aflos después de la fecha de depé-

Arifculo 24

Todos los instrumentos de ratificacién se«
rén depositados con el Qobiernu de los Es-
tados Unidos de América, el cual notificard
a todos los Estados signatarios de cada de-
pésito, de la fecha en que entre en vigor el
Tratado, conforme al p4rrafo (a) del Articu-
lo 23, y de las notificaciones que se hagan
conforme al pédrrafo (b) del Articulo 23.

Artfculo 25

Para los fines del presente Tratado las
Potencias Aliadas ser4n los Estados en gue-
rra con el Japén o cualquier Estado que an-
teriormente formaba parte del ferritorio de
un Estado mencionado en el Articulo 23, a
condicién de que en cada caso el Estado
interesado haya subscrilo y ratificado el pre-
sente Tratado. Con sujecién a las disposi-
ciones del Articulo 21, el presente Tratado
no conferird ningtin derecho, titulo o bene-
ficio a ningtin Estado que no sea una Poten-
cia Aliada segiin se define en el presente
Tratado; y ningiin derecho, titulo o interés
del Japén se considerar4d que ha dismiuufdo
o ha sido perjudicado en virtud de alguna
disposicién del presente Tratado en favor
de un Estado que no sea una Potencia Alia-
da de la manera como aqui se define.

Articulo 26

El Japén estar4 dispuesto a concertar con
cualquier Estado que haya subscrito la De-
claracién de las Naciones Unidas del 1°- de
Enero de 1942, ¢ que se haya adherido a
ella, y que esté en guerra con el japén, o
con cualquier Estado que anteriormente for-
maba parte del territorio de un Estado men-
cionado en el Articulo 23, que no sea signa-
tario del presente Tratado,un Tratado de Paz
bilateral en los mismos términos o substan-
cialmente en los mismos términos de! presen-
te Tratado; pero esta obligacién por parte

del Jap6n expirard tres afios después de que *

iniciaimente entre en vigor el presente Tra-
tado. En caso de que el Japén hiciera arre-
glos de paz o celebrare arreglos de reclama-
ciones de guerra con cualquier Estado con-
forme a los cuales se otorguen a tal Estado
ventajas mayores de las que se conceden en
el presente Tratado, esas mismas ventajas
serdn otorgadas a las partes del presente
Tratado,

Articulo 27
El presente Tratado serd depositado en
los Archivos del Qobierno de los Estados
Unidos de América, el cual suministrard a
cada uno de los Estados signatarios una co-
pia certificada del mismo.

Por la Argentina: .
Hipélito J. Paz
Por el Reino de Bélgica: .
~ Paul van Zceland .+ R

L
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Por el Brasil: : -
Carlos Martins
A. de Mello-Franco

Por Australia: .
Percy C. Spender

Por Bolivia:
Luis Quachalla

Por Cambodge:
Phleng

* Por Canad4:

Lester B. Pearson
R. W. Mayhew
Por Chile: .
F. Nieto de! Rio
Por Costa Rica:
). Rafael Oreamuno
V. Vargas
Luis Dobles S4nchez
Por 1a Repiiblica Dominicana:
V. Ordéfiez
Luis F. Thomen
Por Egipto:
_ Kamil A. Rahim
Por Etiopfa:
Men VYayehirad
Por Orecia:
A. Q. Politis
Por Haiti: .
Jacques N. Leger
Qust Laraque |
Por Ceilédn; -
J.R jayewardene
G. C. S. Corea
R. G. Senanayake
Por Colombia:
Cipriano Restrepo Jaramillo
Sebastidn Ospina - -
Por Cuba:
0. Gans
L. Machado
Joaquin Meyer
Por ElI Ecuador:
A. Quevedo
R. Q. Valenzuela
Por El Salvador:
Héctor David Castro
Luis Rivas Palacios
Por Francia:
= Schuman
H. Bonnet
Paul-Emile Nagglar
Por Quatemala:
E. Castillo A.
A. M Orellana
J- Mendoza
Por Honduras:
J E. Valenzuela
Roberto Géivez B.
Raul Alvarado T.

|Por Nicaragua: -

J

Por Indonesia:

Ahmad Subardjo
Por Irak:
A. L. Bakr
Por E! Libano:
Charles Malik

Por el Gran Ducado de Luxemburgo.

Huegues Le Callais
Por el Reino de Holanda:
D. U. Stikker
J. H van Roijen ..
Q. Sevilla Sacasa
Qustavo Manzanares
Por Pakistan: :
Zafrulla Khan
Por Paraguay:
Luis Oscar Boettner
Por Iran:
A. G. Ardalan
Por Laos
Savang
Por Liberia:
QGabriel L. Dennis
James Anderson
Raymond Horace
J. Rudolph Grimes
Por México:
Rafael de la Colina
Qustavo Diaz Ordaz
A. P. Gasga -
Por Nueva Zelandia:
C. Berendsen
Por el Reino de Notuega:
Wilhelm Munthe
. Morgenstierne
Por Panam4:
Ignacio Molino
José A. Remén
Alfredo Alemidn
J. Cordovez
Por Perii:
F. Berckmeyer

Por la Repiiblica de Filipinas:

Carlos P. Rémufo
J. M. Elizalde
Vicente Francisco
Diosdado Macapagal
Emitiano T. Tirona
V. Q. Sinco

Por Siria:
F. El-Khouri

Por 1a Unién Sudafricana:
G. P. Jooste

P

%
ket e
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Por los Estados Unidos de América

Dean Acheson
John Foster Dulles
Alexander Wiley
John J. Sparkman
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Por Venezuela:

Ad Referendum

Antonio M. Araujo

R. Gallegos M. L.
Por El Japén: " J ~

Shiger Yoshida

Hayato lkeda

Gizo Tomabechi

- Niro Hoshijima
Muneyoshi Tokugawa
Hisato Ichimada

" Por Arabia Saudita:

Asad Al-Faqgih

Por la Reptiblica de Turquia:
Feridun C. Erkin

Por el Reino Unido de la Gran Brefaiia e

Irlanda del Norte:
Herbert Morrison .
Kenneth Younger aet
Oliver Franks ‘

Por el Uruguay: a
José A. Mora _

Por Viet Nam: L :
T. V. Huu ) :
T. Vinh l
D Thanh A .
Buu Kinh

Por Cuanto:

El dia veintiseis de Abril de mil novecien-
tos cincuenta y dos, se dicto el siguiente
Acuerdo:

* «No. 3
El Presidente de la Reptiblica,
: ] Acuerda:

Primero: Aprobar el Tratado de Paz con
el Jap6A, suscrito el ocho de Septiembre de
mil novecientos cincuenta y uno, por.los
Delegados de Nicaragua a la Conferencia de.
San Francisco, California, Estados Unidos
de América.

Segundo: Someter dicho Tratado a la
aprobacién del Soberano Congreso Na-
cional, .

Comuniquese. — Casa Presidencial.—Ma-
nagua, Distrito Nacional, veintiseis de Abril
de mil novecientos cincuenta y dos.—A. SO-
MOZA.—El Ministro de Estado en el Des-
pacho de Relaciones Exteriores, Oscar Se-
villa Sacasas.

Por Cuanto:

El dia siete de Julio de mil' novecientos
cincuenta y dos, se emitt6 la siguiente Ley:

El Presidente de la Repiiblica,
a sus habitantes,
Sabed:

Que el Congreso ha ordenado lo siguiente:

Resolucién No. 16

La Cdmara de Diputados y 1a C4mara del
Senado de Ia Repfiblica de Nicaragua

Resuelven :

Arto. 10. —Aprobar el Tratado de Paz con
el Japén, suscrito el 8 de Septiembre de 1951
en la ciudad de San Francisco, California,
por los Plenipotenciarios de Nicaragua Doc-
tores Quillermo Sevilla Sacasa y QGustavo
Manzanares, lo mismo que el Acuerdo Ni-
mero 3, del Poder E:ecutivo, de fecha 26 de
Abril de 1952 por el cual se aprueba el Tra-
tado referido.

Arto. 20.—Esta resolucién surtird sus efec-
tos desde su publicacién en <La Gacetas,
Diario Oficial.

Dado en el Salén de Sesiones de la C4-
mara de Diputados.—Managua, D.N., Julio
I°,, de 1952. — Luis A. Somoza, D. P.—Sal-
vador Castillo, D. S.—Ignacio Romdn, D. S.

Al Poder Ejecutivo.—Cdmara del Senado,
Managua, D. N., 3 de Julio de 1952.—Maria-
no Argiiello, S. P.—Alberto Argiiello Vidau-
rre, S. S.—Pablo Rener, S. S.

(L.S.)

Por Tanto: Ejeciitese.—Casa Presidencial,
Managua, Distrito Nacional, siete de Julio de
mil novecientos cincuenta y dos.—A SO-
MOZA. (L. G. S. N.)—El Ministro de Esta-
do en el Despacho de Relaciones Exteriores,
Oscar Sevilla Sacasa.—(L. S.) '

Por Cuanto:

El dia siete de Julio de mil novecientos
cincuenta y dos, se emitié el siguiente De-
creto: . ’

«No. 1
El Presidente de 1a Repiiblica,
Decreta: v

Primero: Se ratifica en todas sus partes
el Tratado de Paz con el japén, suscrito el
8 de Septiembre de mil novecientos cincuen-
ta y uno, por los Delegado de Nicaragua a
la Conferencia de San Francisco, California,
Estados Unidos de América.

Segundo: Expidase el correspondiente
instrumento 'de Ratificacién,

Comuniquese.—Casa Presidencial.—Ma-
nagua, Distrito Nacional, siete de Julio de
mil novecientos cincuentay dos: A. SO-

MOZA. —El Ministro de Estado en el Des+ .

pacho de Relaciones Exteriores, Oscar Sevi-
lla Sacasa».

Por Tanto:

Expido el presente Instrumento de Ratifi-
cacién, firmado de mi propia mano, sellado
con el Gran Sello Nacional y refrendado
por el Sr. Ministro de Estado de Relaciones
Exteriores, para ser depositado ante el Qo-
bierno de los Estados Unidos de América.

Dado en Casa Presidencial.—Managua,
Distrito Nacional, a .los ocho dias del mes
de Agosto de mil novecientos cincuenta y
dos.— (f) A. SOMOZA, (L. G. S. N.)—El
Ministro de Estado de Relaciones Exterio-
res, Oscar Sevilla Sacasa, (L. S. N.)
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. - SECCION JUDICIAL

REMATES

No 3285

Veluada un mil cérdobas, once mafiana diez Dj-
ciembre préximo rematarise este Juzgado, finca riis
tica ubicada comarca La Calera, jurisdiccién Ca-
moapa, cien manzanas extensién, con chagiiite, po-
treros y frutales, limitada: oriente, finca de Napo-
le6n y Cristobal Dfaz; poniente, posesién Lucindo
Jirén; norte, camino piiblico; sur, fincas Nicolds Te-
llez y Simedn Pérez,

Ejecucién: Marcelino Arréliga contra Sabino
Cruz suma cérdobas,

Oyense posturas legales.

Dado Juzgado Civil Distrito. Boaco, ocho ma-
flana veintiseis de Noviembre de mil novecientos
gincuenta y dos.—P. J. Barquero h.—J. Guzmén G.,

rio.

Es conforme.—Boaco, veintiseis Noviembre mil
novecientos cincuenta y dos,—). Guzmén Q.. Srio.

3926 3 3

No 3303

Diez de la mafiana del diez y siete Diciembre aiio
corriente, local este despacho, rermatarise mejor
postor finca urbana situada Cant6n Noroeste de és-
ta ciudad, consistente solar y casa en forma caifién;
lindante todo el inmueble: oriente, calle piblica;
poniente, predio sucesores Francisco Lépez Durdn;
norte, predio de Rosa Herndndez; y sur, solar y ca.
sa de Enrique Herndndez Salinas.

Base: Tres mil novecientos setenta y un cérdobag

Ejecucion: Marfa Cristina Cajina de Hernindez
a Carlos, Salvador, Enrique y Humberto, todos de
apeltido Hernandez Salinas.

Juzgado de Distrito. Jinotepe, veintisicte de No-
viembre de mil novecientos cincuenta y dos. Las
diez de la maflana.—A, Sol6rzano Qdémez.—Ledni-
das Sdnchez, Srio,

Conforme.—Jinotepe, veinte y ocho de Noviem-
bre de mil novecientos cincuenta y dos.—A. Solér-
zano Gémez.—Lednidas Sinchez, Srio.

3933 3 2

. TITULOS SUPLETORIOS
’ No¢ 3092

Juana B. Martfnez, presentdse a este Juzgado, so-
licitando tftulo supletario finca urbana en San Mi-
guelito, de este departamento, compuesta solar do-
ce varas de frente, por cuarenta y cuatro de fondo,
y de una casa cafion, de doce varas de frente, con
su corredor, techo de tejas de barro, de tablas, sin
enladrillar, y comprendida dentro de los siguientes
linderos: oriente, Francisco Berroterén; poniente,
Dora Mazrtinez; norte, Fernando Robles, calle en
medio; y sur, Rosa Sandoval.

Quien tenga derecho, opéngase término legal.

Dado en el Juzgado Civil del Distrito. San Car-
los, diez y seis de Octubre de mil novecientos cin-
guientn y dos.—Luis H. Qarcia.—C, Vega Pasquier,

rio.

Es conforme, San Carlos, diez y seis de Octubre
de mil novecientos cincuenta y dos.—~C. Vega Pas-
quier, Srio. - 3767 3 3

No.3093 °

Ernestina Dfaz, presentése a este Juzgado solici-
tando tftulo supletorio finca urbana en San Miguel
lito, compuesta de solar de veinticinco varas de
frente, por treinta y ocho de fondo y casa caiién, de
tejas sobre horcones, en regular estado, piso de ta-
blas, con un corredor hacia el norte, que mide la
casa doce varas y media de frente y limitada: orien
te, Basilio Sequeira; poniente, Rodolfo Qutiérrez
Malespfn; norte, sucesores de Manuel Mc Rea; y sur
don Qilberto Chavarrfs, calle en medio.

Qulen tenga derecho, opéngase término legal.

Dado en el Juzgado de Distrito para lo Civil.
San Carlos diez y siete de Octubre de mil novecien.
tos cincuenta y dos.—Luis H. Qarcfa.—C Vega
Pasquier, Srio.

Es conforme.—San Carlos, diez y siete de Octu-
bre de mll novecientos cincuenta y dos.—C. Vega
Pasquier, Srio. 3768 3 3

No 3094 . .

Dora Martinez, presentése a este Juzgado solici-
tando tftulo supletorio, finca urbana en San Migue
lito, compuesta de un solar de ocho varas de fren-
te, por cuarenta y cinno de fondo y de una casa
cafién, de siete varas de frente, por seis de fondo,
un corredor de cuatro varas de ancho, una media-
gua y su cocina, todas techo de tejas de barro, de
tablas y limitada: oriente, Juana B. Martinez; po-
niente, Rosa Sandoval; norte, Fernando Robles, ca-
lle en medio; y sur, Fidelia Balladares.

Quien tenga derecho, op6ngase término legal.

Dado en el Juzgado de Distrito para lo Civil
San Carlos diez, y siete de Octubre de mil novecien
tos cincuenta y dos.— Luis H. Qarcia.~C. Vega
Pasquier, Srio.

Es conforme.—San Carlos, diez y siete de Octu.
bre de mil novecientos cincuenta y dos.—C. Vega
Pasquier, Srio. 3769 3 3

—

No 3104

Marfa Rivera, solicita tftulo supletorio, lote terre-
no barrio Estaci6n esta ciudad, limitado: norte, ca-
Ile trazada; sur, terreno de la solicitante; oriente, te-
rreno municipal; poniente, calle trazada.

Opdénganse término legal.

Juzgado Civil Distrito, QGranuda, diez Noviem-
bre mil novecientos cincuentidos.—Edmundo Matus
M, Srio. , 3N 33

) _ o .
No 3020

Qalatea 0 Gala Gutjérrez, unién de su hermana
Marfa del Carmen o Carmina QGutiérrez, solicita tf-
tulo supletorio, una finca urbana, con pila y casa,
situada en esta ciudad, limitada: oriente, propiedad
de Adolfo Aguirre, calle en medio; poniente, propie-
dad de Angela Flores, calle en medio; norte, pro-
piedad de Mar{a Isabel Qutiérrez viuda de QGaitdn;
sur, propiedad de Susana viuda de Murillo. Esto
fue de Zacarfas Qutiérrez y es terreno propio.

Intervino Sfndico Municipal.

Citase a los que tengan algo que reclamar, lo
hagan dentro del término de ley.

Dado en el Juzgado de Distrito. Masatepe, vein-
tinueve de Octubre de mil novecientos cincuenta y
dos.—Las doce meridianas,—Carl. H. Lovo T.—
Catlos B. Ruiz O., Srio. 3704 3 2

No 3009
Pedro Joaquin Bermiidez, solicita titulo supleto-

rio mitad indivisa casa Diriomo, lindando: “oriente/ .

Agapito Flores calie en medio; poniente, Marfa Je-
slis Arana; norte, Agapito Flores; sur, Eduardo Al-
guera.

Interesados op6nganse.

Juzgado Civil del Distrito. Qranada, once, de
Jutio de mil novecientos cincuenta y dos.—Quiller-
mo Morales, Srio. 3762 3 2

. Nog 3223
Isabel P#tacios solicita titulo supletorio de un so-
lar situado en el radio central Cantén Oriental de es-
ta poblacién, que mide: doce varas de frente a la
calle, por treinta y cinco varas de fondo, lindante:
oriente, predio de Juana Salazar v. de Quevara; oc-
cidente, el de Jesiis Roa, calle en medio; norte, el de
Venancio Montoya, hoy de Juan Lépez; y sur, el d¢
Irinea y Juana Benita Escobar, '
Valor: doscientos cérdobas.
Interesados opSnganse,
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Juzado Local. Nagarote, veintiuno de Noviem-
bre de mil novecientos cincuenta y dos.—Felipe
Qallo, Srio. : 3881 31

No 3222

Don Manuel Qallo solicita tftulo supletorio de
una faja de terreno situada al Norte y en el Cantén
Occidental de esta poblacién, que mide: treinta y
dos varas en los costados Occidental y Oriental;
nueve varas en el costado Norte y quince varas en
el costado Sur, lindante: oriente, solar del mismo
sedor Manuel Gallo; occidente, solar de dofia Fn-
riqueta Pérez v. de Mantilla; norte, solar de Otilia
Vaile; y sur, con el Parque el «Qenfzaros.

Valor: doscientos cérdobas.

Quien pueda, opéngase,

Juzgado Local. Nagarote, veintiuno de Noviem-
bre de mil novecientos cincuenta y dos.—Felipe
Gallo, Srio. 3876 31

Ng 3231 I
Julidn Qonzales, de este vecindario, solicita titulo

’ supletorio de su finca en el punto denominado F)

Qranadillo, de esta jurisdiccién, dividido en tres
lotes, cercado con alambre; primer lote de quince
manzanas: oriente, Ddmaso Qonzatez; occidente,
Qllberto Peralta; sur, Ménico Gonzalez; y norte,
Modesta Herrera. Segundo lote de diez manzanas
en el punto llamado Jicaro: oriente, Monico Gon-
zalez, occidente, Clemente Cruz; sur, José Gonzales;
norte, Luis Gonzales y Celestino Cruz. Tercer lote
de cinco manzanas en el punto El Matasano: .orien-
te, predio josé Trinsito Talavera; occidente, José
}Mvaudo; sur, Juan Alfaro; y norte, Silvio de “San
uan. .

Lo que se pone en conoclmiento del piblico por
el término de quince dfas para efectos de ley.

El que se crea con derecho opdngase término
legal que le serd ofdo. .

Dado en el Juzgado Local, Yalaguina, veintio-
cho de Octubre de mil novecientos cincuenta y dos
—S$. Facunido Alfaro,—Sabino Iglesia, Srio.

388331

No. 3052 -

El seflor Antonio Castellén solicita titulo supleto-
tio de un eerramiento que posee en el paraje «Tie-
rras Blancas» como de treinta ¥ cinco manzanas de
extensién, acotado eon cercas de alambre, cultiva-
do diez manzanas con zacate artiticial, cuatro man-
zanas de arado, cultivado con ajonjolf, mafz y mi-
16n y el resto en monte inculto, situado en terreno
ejidal, limitado: oriente, predio de Fernando Guz-
mién; occidente, propiedad de Leonts H. Alfaro;
norte, propiedad de la sucesién de Tomasa Acufia;
y sur, camino piiblico y propiedades de Juan Cas-
tellén y Leonte Midence.

Quien tenga derecho oponerse, dediizealo térmi-
no de ley.

Juzgado Local. Limay, veinticinco de Octubre
de mil novecientos cincuenta y dos.—]. Sandéval.—
Félix P. Vindel, Srio. 3724 3 1

No 2973

Vicente Rulz Rocha, soticita tftulo sv letorio, fin
ca sesenta manzanas, terreno propio, San Marcos
Apaguajf, lindante finca: oriente, Teodoro Orozco;
poniente, Francisco Pérez y otro; norte, Eulogio Za-
mora y otro; sur, Victoriano Zamora.

Interesados opénganse, -

Juzgado Civil Distrito. Leén, veintisiete Octu
bre mil novecientos cihcueatidos.—J. R. Saborfo
E., Srio, 3668 3 1

No 3000 )

Marfa Msliafio solicita thwlo supletorio casa de
tejas sobre horcones, forrada en palma, situada ca~
lle El Triunfo_de este villa de Belén, sitada en un
solar que tiene siete varas de uncho por- doscientas
dog varas de largo y todo dentro .estos lindesos:

- Oyense vposiciones término Jegal,

oriente, casa y solar de Bersabé Acevedo, calle de
El Triunfo de por medio; ponienfe, propiedad de
Lina Maltés; ncrte, solar de Matfas Torres; y sur,
casa y solar de Leoncio Maliafio.

Vale ciento ochenta c6rdobas
- Opéngase quien tenga derecko.

Belén, veinusiete de Octubre de mil novecientos
cincuenta y dos.—Leoncio Cerda.—Ante m{ Manuel
Francisco §‘ordecillas, Srio. 3766 3 1

No 2904

Quillermina Rodrfguez, soliciia titulo supletorio
solar en esta ciudad, adquirié de Carmela Valieci-
llo, limitado: norte, Carmen Vallecillo; sur, oriente
Yy poniente, testamentarfa Horacio Lacayo Sacasa.

Oposicion término legal.
* Juzgado ¢ ivil Distrito. Qranada, veintiocho Oc-
tubre mil novecientos cincuenta y dos.—Quillermo
J. Morates, Srio. 3683 31

No 2993

Buenaventura Rivera, solicita tftulo supletorio lo-
te terreno cien manzanas, jurisdiccién Sauce, lindan
te: oriente, El Carrizal; poniente, lomas Qavilén;
norte, cerro Zopilote; sur, Ojo de Agua Tapesco.
Terreno propio.

Interesados opdnganse,

Juzgado Civil Distrito. Ledn, veintinueve Octu~
bre mil novecientos cincuentidos.~<}. R. Saborfo E.,
Srio. 368231

No 2750 '

Juan Miranda Joya, pide titulo supletorio, doslo-
tes jurisdiccién Las Sabanas, lindante el primero:
oriente, sur, Julidn Alfaro; norte, Pedro Leén (on-
zdlez; occidente, Ascensién Benavides. Segundo
lote: oriente, norte, sur, Pedro |[Le6n Qonzilez; oc-
cidente, Ascensién Benavides.

Opénganse término legal,

" Dado Juzgado Distrito. Somoto, treinta de Oc-
tubre mil novecientos cincuentidos.—Felipv S. Ro
que.—Efrafn Espinoza, Srio. 3706 3 1

No 3005 :

Petrona Navarrete Jiménez de Chivez solicita (-
tulo supletorio predio rural comarea de Chacraseca,
terreno propio, lindante: oriente, predio de Abe-
lardo Pérez; poniente y norte, predio de Cruz Jimé.
nez, camino en medio; y sur, Leonidas Navarrete.

Interesados opSnganse,

Dado en el Juzgado 1o, Local Civil. Leén trein-
tiuno de Octubre de mil novecientos cincuenta y
dos.—M. Ignac, Urroz A, Srio.

3687 3 1

No 3009

Jerénima Ortiz Calero, solicita tftulo supletotio
finca nistica esta jurlsdiccidn, terreno propio, una
manzana cabida y limitada: Oriente, sur, Pedro
Cerda; poniente, Ismael Quevara; norte, Juez Agui-
rre y Rodolfo Alvarado.

Valor: doscientos c6rdobas.

Oyense oposiciones.

Juzgado Local. La Concepcidn, treintiuno Oe-
tebre mil novecientos cincuentidos —Roberto Vis-
quez.— 38, Campos y U., Srio.

’ 3699 31

MARCA DE FABRICA
No. 3171
Columbia Records Inc., de New York Estado ld..
Estados Unidos de América, mediante apoderado
Dr. Nicolds Osorno, este domicilio, solicita registro
esta marca:

OBRAS MAESTRAS

para proteger productos industriales y comerciales
consistentes en: Discos Fonograficos,
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Ministerio de Fomento. Managua, diez y ocho
Noviembre de mil novecientos cincuenta y dos.—A.
Rizo Oyanguren, Of. Mayor, .

: 38303 2

DENUNCIO DE MINA
No 3144

«Sefior Judz de Distrito de lo Civil y de Minas:
Yo, Valenifn Querrero Castillo, mayor de edsd, ca-
sado, agricultor y de este domicilio, ante Ud. con

.

. ¢l debido respeto expongo: He descubierto un ya-

cimiento mineral que produce oro y plata y otros
metales, en el paraje de los Chupaderos de Cayuya
en ¢l sitio San José de Achuapa del cual soy el ma-
yor conduefio, cuyo deslinde se tramita en el Juzga-
do a su digno cargo por gestién de mi parte. Di-
¢ha mina de los Chupaderos de Cayuya que hoy
denuncio, tiene por linderos generales los del sitio
de San José de Achuapa, que son: oriente, San Ni-
colds de Achuapa; poniente, el de los Mart{nez; nor
te, tierras de San Juan de Limay; y sur, Palo Hueco.
Que dicha mina de los Chupaderos de Cayuya es-
ta enclavada en un manto mineral y que corre am-
bos de oriente a poniente; acompaio las muestras
de mineral que he sacado de las catas y pozos que
estdn mbajzndose. Por encontrarse la Mina en
Cerro Virgen, me da derecho a tres pertenencias
mineras que las ncmino asf: lu primera, los Chupa.
geros de Cayuya; la segunda, la Falda de Cayuya
Yy la tercera, los Coyoles de Cayuya; los linderos es-
peciales de la mina son: oriente, los Carbones; po-
niente, Silverio Reyes y Santiago Lépez; norte, Lli-
gio Rayo; y sur, Cerro de Cayuya. Tengo construi-
do ranchos y casas para habitacién de ios trabaja-
dores y guardar las herramienfas de trabajo, La
. extensién de la mina es de quince hectireas, corres.
pondiéndole cinco a cada una de las pertenencias.
Sefior Juez: Pido se inscriba este denuncio, se li.
bren los Carteles de ley y se me de recibo de pre-
vio de este escrito y se libre certificacién incluyen-
do su providencia, para garantia de mis derechos
como primer descubridor; sefialo mi casa de habita-
¢ién en esta ciudad para ofr notificaciones, Leén,
diez de Noviembre de mil novecientos cincuenta y
dos.— Valentin Querrero Castillo —Otro si; La veta
y el manto corren de oriente a poniente. Le6n,
diez de Noviembre de mil novecienios cincuenta y
dos.— Valenifn Querrero L.» «Presentado por ei
sefior Valentin Querrero Castillo; a las nueve de la
masfana del once de Noviembre de mil novecientos
cincuenta y dos, junto con la muestra de mineral a
que alude el escrito que antecede.—Pedro J. Quin-
tanilla, Secretario. «<Juzgado Civil del Distrito y
de Minas. Ledn, once de Noviegbre de mil nove
cientos cincuenta y dos. Las nueve y media de la
mafana, Por presentado en furma el anterior de-
nuncio, andtese en el Diario, regfstrese en el Li-
bro de Descubtimientos y pubiquese en <La QUa-
cetas, Diario Oficial, en la forma y por el término
de ley, Custédiese, debidamente identificada, la
muestra del mineral acompailada. Notiffquese y
dese la certificacién pedida.— Lineado—y de M-
nas— Vale.—S. Mayourga O.- P, ). Quintanilla, Se
cretarios, El anterior denuncio fué anotado en el
Libro Diario, bajo el nimero 216, folio 89, Tomo
111, e inscrito en esta misma fecha, bsjo el nimero
489 folios 31 reverso y *2, Tomo IV dei Libro de
Descubrimientos del Registro de Minas que lleva
este Juzgado. Ledn, once de Noviembre de mil no-
vecientos cincuentidos.»—S. Mayorga O.»

Dado en el Juzgado Civil del Distrito y de Minas.
Leén, trece de Noviembre de mil novecientos cin-
cuentidos.— Enmendados—guardar— herramientas--
descubridor—nueve - media—valen.—Salvador Ma-

orga Orozco, Juez Civil del Distrito y de Minas de
eén.—Pedro ). Quintanilla, Srio.
- ) 31731

TERRENOS NACIONALES
No. 3028

Ana Cleto Buenas, solicita adjudicacién tftulo
oneroso lote terreno nacional, propio agricultura,
cincuenta hectéreas, situado jurisdiccién La Liber-
tad en Comarca <€l Pigivalle-Las Brisas», localiza-
do punto «Peita Hermosa» finca «La Qlorias, limi-
tado: oriente, posesién Valentin Blandén y testa-
mentaria Ramén Mena; poniente, posesién Jorge
Obando y terreno José Francisco 8arcfa Vargas;
norte, terreno Municipal Juigslpa <19155; y sur, tes-
tamentar{a Cleto Flotes y terreno Siméa Bello.
taQuien pretends, oponerse, preséntese dentro trein-

dfas,

Subdelegacién Hacienda.—Juigalpa, veintiuno Oc-
tubre mil novecientos cincuentidos.—Anturo Tabla-
da Solfs.—N. Borge, Secretario, :

Conforme.— Juigalpa, treintiuno Octubre mil no-
vecientos cincuentidos.—N. Borge, Sr(.):i713 31

No 3273

Remigia Amays, presentése a esta oficina so-
licitando adjudicaciéon giatuita, lote de terre-
no de cincuenta hectdress, de los baldfos naciona-
les, situado en jurisdiccién de Villa Somoza y limi-
tado: norte, posesién de Teresa v. de Gémez; sur,
posesién de Antonio Marfn; este. tierras baldfas na-
cionales; y oeste, posesién de Blanca Emedea Mi~
randa. N ‘

Quien tenga derechos opéngase término legal.

Dado en la Jefatura Politica y Subdelegacién de
Hacienda Departameto de Chontales. Juigalpa,
veintiocho de Noviembre de mil novecientos cin-
gulenn y dos.—Arturo Tablada_ Solfs.—N. Borge,

rio.

Es conforme.—Juigalpa, veintinueve de Noviem.
bre de mil aovecientos cincuenta y dos.—N. Borge,
Srio. 392231 .

. No. 3274

Ligia Bello, present6se a esta oficina solicitando
adjudicacién gratuita 1 ote de terreno de cincuenta
hectireas, de los baldfos nacionales, situado en ju-
risdiccién de Villa Somoza y limitado: norte, pose-
sién de Nelly de Bello y Teresa v. de Qdmez; sur-
este, posesion de Rosa Bello; y sur-oeste, posesién
de Victoria Bello.

Quien tenga derecho opéngase término legal.

Subaelegacién de Hacienda del Departamento
de Chontaies. Juigalpa, veintiocho de Noviemhre
de mil novecientos cincuenta y dos.—Arturo Tabla-
da Solfs.—N. Borge, Srio.

Fs conforme.—Juigalpa, veintinueve Noviembre
de mil novecientos cincueuta y dos.— N. Borge
Srio: - 392131,

No 3275 .

Victoria Bello, presentSse a esta oficina solicitan.
do adjudicacién gratuita lote terreno naciodal de
cincuenta hectireas, de las baldfas nacionales, si-
tuado en la jurisdiccién de Villa Somoza y limitado;
norte, propiedad de Francisco Bello Rueda; sur y
oeste, propiedad de Ernesto Bello; y este, propie-
dad de Lidia Bello. ,

Quien tenga derecho opéngase término legal.

Subdelegacién de Hacienda del Departamento
de Chontales. Juigalpa, veintiocho de noviembre
de mil novecientos cincuenta y dos.—Arturo Tabla-
da Soifs.—N. Borge, Srio.

Es conforme.—juigalpa, veintinueve de Noviem-

bre de mil novecientos cincuenta y dus.—N. Borge,
Srio, 39203 1

Nog 327
Magdalena Bello, presenidse a esta oficina solici-
tando adjudicacion gratuitade un lote de terreno
de cincuenta hectireas, de las baldias nacionales,
situado ca la jurisdiccién de Villa Somoza y limita-
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do: norte, posesién de Ernesto Bello; sur, posesién
de Eduardo y Antonio Mar(n; este, posesién de Ro-
sa Bello; y oeste, posesién de Atanacio Pérez.

Quien tenga derecho opéngase término legal.

Subdelegacién de Hacienda del Departamento de
Chontales, jJuigalpa, veintiocho de Noviembre de
mil novecientos cincuenta y dos.—Arturo Tablada
Solis.— N. Borge, Srio.

Es conforme.—Juigalpa, veintinueve de Noviem-
bre de mil novecientos cincuenta y dos.—N. Borge,
Srio. 391931

TERRENOS MUNICIPALES

No 3132
Pastor Cardoza solicita donacién de un solar val-
dio municipal, en la parte norte de esta ciudad, ha-

- cia occidente, con estos linderos: oriente, solar val-

dfo; occidente, propiedad que fue de Froilin Pas-
tora; norte, propiedad Vicente Pérez; y sur, de Rai-
mundo Balmaceda.

Quien se crea con derecho que se presente a esta
Alcaldia Municipal en los términos de ley.

Alcaldfa Municipal. Ciudad Dario, siete de No-
viembre de mil novecientos cincuenta y dos.—Al-
fredo Urbina G.—Pedro Torres R., Srio.

Es conforme.— Ciudad Darfo siete de Noviembre
de mil novecientos cincuenta y dos.—Pedro Torres
R,, Srio. 3789 3 1

-

No 3124

Balbino Urbina, solicita donacién de un solar val
dfo y municipal, en la parte nor-este de esta ciudad
hacfa el occidente; de treinta Yy tres varas de frente,
por lo mismo de fondo; bajo estos especiales linde-
ros: al oriente, con solar denunciado por Pastor
Cardoza, calle en medio; ocoidente, con propiedad
que fue de Froilan Pastora; norte, propiedad de
don Vicente Pérez; y sur, solar denunciado por Ma.
nue! Ruiz.

El que se crea con derecho que se presente a esta
Alcaldfa dentro del término de ley. :

Alcaldfa Municipal. Ciudad Dario, ocho de No-
viembre de mil novecientos cincuenta y dos.—Alfre
do Urbina.—Pedro Torres R,, Srio. .

Es conforme.—Pedro Torres R., Srio. .

. 378831
No 3159

Reimundo Balmaceda, solicita donacién solar val
dfo municipal, en Ia parte noroeste de esta ciudad
correspondiendo bajo los siguientes linderos, orien-
te, con solar de Jesits Valdivia; occidente, con so-

" lar denunciado por Timoteo Balmaceda, calle en

medio; norte, con solar de Pastor Cardoza; y sur
con solar de Toribio Mendoza,

Quien se crea con derecho, que se presente a es-
ta Alcaldia Municipal dentro del término legal,

Alcaldia Municipal, Ciudad Darfo, doce de No-
viembre de mil novecientos cincuenta y dos.—Al-
fredo Urbina G.—Ante mi, Pedro Torres R., Srio.

Es conforme.—Pedro Torres R, Srio.

3826 3 1
No 3120

Manuel Ruiz,solicita’donacién solar valdfo muni-
clpal situado al noroeste de esta ciudad, limitado
bajo los slguientes linderos: oriente, con solar de
Raimundo Balmaceda, calle en medio; occidente,
con propiedad que fué de. Froildn Pastora; norte,
Timoteo Balmaeeda; y sur, solar de Salomén Cruz

Quien se crea con derecho, que se presente a esta
Alcaldia Municipal dentro del término de ley.

Alcaldfa Municipal. Ciudad Darfo, diez de No-
viembre de mil novecientos cincuenta y dos.—Al-
fredo Urbina GQ.—Ante mi, Pedro Torres, R, Srio.—
Testado—propiedad—no vale.

Es conforme,—Pedso TotresR, . 37873 §

No 3154 K

Humberto Marin, mavor, casado, sgricultor, este
vecindario, solicita en arriendo lote terreno ejidal
situado esta jurisdiccién al otro lado rfo Dipilto,
como de manzana y media extensin, lindando:
norte, potrero Alfonso Mantilla y aguas arriba rio
Dipilto; sur, camino real o carrétera a Mosonte y
Cruta de Cristo de Limpias; oriente, potrero de Al-
fonso Mantilla; y occidente, aguas abajo del mismo
rfo Dipilto. Pide asimismo cerrar un camin - inne-
cesario y perjudiclal que divide el terreno, forman-
do un solo fundo.

, Q'uien pretenda derechos, adiizcalos término
egal.

Dado Alcaldfa Municipal. Ocotal, Noviembre
diez de mil novecientos cincuenta y dos.—B. Soto
mayor, Alcalde Municipal.—Samuel L6%ezo. grlo.

381 1

‘ No 3158

Timoteo Balmaceda, solicita donacién solar val-
dio municipal, situado al noroestede esta ciudad, li-
mitado bajo los siguientes linderos: oriente, con so-
lar de Toribio Mendoza, calle de por medio; occi-
dente, propiedad que fué de Froildn Pastora; norte,
lczon solar de Balvina Urbina; y sur, con Manuel

uiz, *

Quien se crea con derecho, que se presente a es.
ta Alcaldia Municipal dentro del término de ley.

Alcald(a Municipal. Ciudad Darfo, ocho de No-
viembre de mil novecientos cincuenta y dos.—Al-
fredo Urbina O.—Ante mf{, Pedro Torres R, Srio.

Es conforme.— Pedro Torres R.,Srio. ;

’ 3827 31

No 3121

Salomén Cruz, solicita donaci6n solar valdio mu-
nicipal, situado al noroeste de esta ciudad, bajo si-
guientes linderos: casa de Margarita Mendoza v. de
Espinozs; al occidente, con propiedad que fue de
Froitin Pastora; norte, con solar Encarnacién Ruiz
y sur, con casa que fue de Cesario Téllez.

Quien se crea con derecho que se presente a esta
Alcaldfa Municipal dentro del término de ley.

Alcaidia Municipal, Ciudad Darfo, diez de No-
viembre de mil novecientos cincuenta y doz.—En-
mendado—ciudad—vale—Testado—que - no vale —
Alfredo Urbina G.— Ante mi, Pedro Torres R., Srio,
- Es conforme,—Pedro Torres R., Srio.

» . 3786 3 1
No 3122 _ .

Toribio Mendoza, soiicita se le done un solar val-
dfo municipal, en la parte noroeste esta ciudad, con
estos linderos: oriente, solar de Cleofas- Blandén
de Ruiz; occidente, con solar de Encarnacién Ruiz,
calle en medio; norte, solar de Reimundo Balmace-
da; y sur, casa de Margarita Mendoza v. de Espi-
noza. ‘ .

Quien se crea con derecho que se presente a esta
Alcaldfa término de ley,

Alcaldfa Municipal.” Ciudad Darfo, diez de No-
viembre de mil novecientos cincuenta y dos.—Al-
fredo Urbina G.— Ante mf, Pedro Torres R., Srio,

Es conforme.—Pedre Torres R., Srio.

3785 3 1

CONVOCATORIA

No 3305
La Junta Directiva Provisional de «Tabacalera Ni-
caragiienses, S. A, convoca por mi medio, a sus
socios accionistas, para que a las nueve de la mafa-
na del veintidos de Diciembre proximo, se reunan
en Junta General extraordinaria, en las oficinas de
la sociedad, en esta ciudad, para la eleccién de la

Junta Directiva en propiedad.
Managua, veintiocho de Noviembre de mil nove-
cigntos cincuents y dos.—Marion M. ;Cnlvetst.‘Sﬂa.

;.
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AVISO
No. 3294

Lillian M. Wallace de Ridgely, conforme dis-|

puesto Arto. 3349 C. avisa que ha revocado su po-
der generalfsimo otorgado ante Dr. José D. Ramf-
rez G, el 12 de Febrero de 1940 y sustituido el 14
de Abril de 1949 ante Notario Doctor Nicolds Por-
tocarrero Salinas en dofia Angélica Ramfrez de
Argiiello.

Francfort Main, Alemania, 3 de Noviembre de

1952,— Julidn Bendafia S, Abogado
. . 3032 3 2

DECLARATORIAS DE HEREDEROS
No 3271

Pastor Ortez Herrera, mayor de edad, casado,
agricultor, vecino de San Fernando, pide sea decla-
rado heredero ab-intestato de su madre legitima
dofia Fidelia Herrera de Ortez y menciona como
bienes dos derechos de tierra en sitio El Arroyén,
ubicado jurisdiccién de San Fernando, uno de un
octavo de caballeria de tierra medida antigua y otro
de un diez y nueve avos de caballerfa medida anti-
gua, estdn inscritos con niimero 2.130, folio 116 del
Tomo treinta y dos del Registro de la Propiedad
Inmueble de este Departamento; linda el sitio: nor-
te, montaiia inculta; sur, ejidos de Ciudad Antigua;
oriente, sitio de Alalf; y occidente, sitio Achuapa.

Coherederos: Manuel Ortez y Elisa de Beltran.

Quién se crea con derecho, opéngase. .

Juzgado de Distrito Civil.—Ocotal, veinte y cuatro
de Noviembre de mil novecientos cincuenta y dos.
—J. L. Jarpuin C,, Srio. 3902 1

No 3287 _ :

José Victorio Ampié Alemin, unién hermanos:
Alfonso, Sebastiin, Benito, Marfa Leocadio Ampié y
cényuge sobreviviente, solicjta decldraseles herede-
tos padre Emilio Ampié, fincas nisticas: a) esta
jurisdiccién, limitada: oriente, Ubalio Ampié; po-
niente, Rumualdo Ampié; norte, Vicente Martinez;
sur, Rumualdo Ampié; b) esta jurisdicci6n, limita.
da: oriente, Pedro Veldsquez; poniente, Rumualdo
Ampié; norte, resto de Celedonio Ampié, camino;

—~ sur, Juan Lépez; c¢) jurisdiccion La Concepcidn,

.

con arboles frutales, dos casas de habitacién, limita-
da: oriente, herederos Narcisa Qarcia, camino; po-
niente, Emilio Ampié; norte, Francisco Ampié€ y
otro; sur, parte misma finca, Qertrudis Lépez y otro;
d) limitada: oriente, Antonio y Coronado }Jiménez;
poniente, Faustino Pérez y otro, camino; norte, José
Antonio Jiménez; sur, resto propiedad; e) limitada:
oriente, Ubaldo Ampié; poniente, Camila Ruiz, ca-
mino; norte, Fidel L6pez; sur. Petrona Casaya; estas
jurisdiccién Masaya; g) esta jurisdiccidn, limitada:
oriente, Pedro Caiero; poniente, Juan Ramdn Cerda;
norte, Inocente Martinez; sur, Antonio Cerda Qarcia.
Oyese oposicién término legal.

Juzgado Distrito.—Masatepe, veintidos Noviem-
bre mil novecientos cincuentidos.—Carl. H. Lovo
T.- Carlos B. Ruiz Q,, Srio. 3930 1

CITACIONES DE PROCESADOS

No 3327 .

Por segunda vez cito y emplazo al procesado
Pedro Pablo Espinoza, para que dentro quince
dfas comparezca a este Juzgado a defenderse en la
causa que se le sigue por el delito de robo con fuer-
za en las personas en .bienes de Flérida Fonseca,
bajo apercibimiento de someter la causa al cono-
cimiento del Tribunal de Jurados, y de que la
1a sentencia que recaiga, surta los mismos efectos
que sj estuviere presente.

Se recuerda a los funcionarios piiblicos la obliga-
cifén en que estin de capwrar a dicho reo, ¥y a
los particulares la de denunciar el lngar donde se
ocnlte. v

- Managua, D. N,, dos de Diciembre de mil nove-
cientos cincuenta y dos.—Rodolfo Inés Rojas, Sric.
528 1

No 3169

Por primera vez, cito' y emplazo a los proceaa-
dos Rosendo Valvia y Zoilo Rivas, de generales ig-
noradas, para que dentro del término de quince dias
comparezcan a este Juzgado a defenderse en la cau.
8a que se le sigue por los delitos de atentado con-
tra la autoridad cometido por el primero, en la per-
sona del Capitin de la cafiada del valle «Yaulitos,
José Ramén Cirdenas, mayor de edad, casado, agri-
cultor y vecino de 1a misma cadada, lesiones en la
misma persona, y lesiones ejecutadas igualmente en
la persona de Alejandro Granados Chavarrfa; y por
lo que hace al segundo Zoilo Rivas, por los delitos
de lesiones graves ejecutadas en la persona del Ca.
pitdn de la cafiada <Yaulito» don José Ramé6n Cér-
denas y lesiones ejecutadas en la persona de Alejan-
dro Qranados Chavarrfa, mayor de edad, soltero,
jornalero y residente en la misma cafiada de <Yau-
lito», de esta jurisdiccidn; bajo apercibimientos de
declararlos rebeldes, de elevar esta causa a plenario
y de nombrarles defensor de oficio si no lo verifi-
can. : -
Se recuerda a las autoridades la obligacién que
tienen de capturar a dichos procesados y a los par-
ticulares la de denunciar el lugar donde se oculten,

Dado en el Juzgado de Distrito de lo Criminal de
Matagalpa, a los doce dfas del mes de Noviembre
de mil novecientos cincuenta y dos,.—J. 1. Rivera—
J. Ramén Roa, Srio. 501 1

: No 3151 )

Por primera vez, ¢ito y emplazo a los procesados
Pablo Ramfirez, Pablo Herndndez y Francisco Cen.
teno, del domicilio de Santa Rosa 'y de sus otras

de quince dlas comparezcan a este despacho a de-
fendersq en la causa que se les sigue por el delito
de homicidio en José Ruiz Luna, quien fué mayor

de los procesados, bajo apercibimiento de decla-

brarle defensor de oficio si no 1o verifica.

Se recuerda a las autoridades la obligacién que
tienen de capturar a los antes dichos procesados y
a los particulares Ia de denunciar el lugar donde se
oculten, -

ado en el Juzgado de Distrito paralo Criminal
de Leén, a los tres dias del mes de Noviembre de
mil novecientos cincuenta y dos.—Ramiro Qranera
Padilla—Milciades Reyes D., Srio. 496 1
i No 3243 ' -

For primera vez, citase y empl4zase al procesado
Zenon Sinchez, mayor de edad, soltero, agricultor,
del domicilio de Camoaps, para que dentro del tér-
mino de quince dfas, comparezca a este Despacho

por ser autor del delito de violacién en”la persona’
de Cipriana Pérez, de oficios domdsticos y de las
otras calidades del procesado, bajo pena “de decla-
rarlo rebelde, elevar esta causa a plenario y nom-
brarle defensor de oficiosi no comparece.

tienen de capturar a dicho delincuente Y a los parti-
culares la de denunciar el lugar donde se oculte,
Dado en el Juzgado de Distrito de lo Criminal.—
Boaco, diecisiete de Noviembre de mil novecientos
cincuenta y dos.—Pérez D,—]. QGuzmin}Q., Srio,
5121
- -_— L] -
S No 3152
Por pri mera vez, cito y emplazo al procesado
‘Antonio Rivera, del domicilio de El Sauce y de sus
otras generales ignoradas para que dentro del tér-
mino de quince dias comparezca al local de este

Juzgado a defenderse en la causa que se fe sigue
\

generales ignoradas, nara que deniro del! término-

de edad, soltero, agricultor y del mismo domicilio

a defenderse en la presente eausa que se le instruye .

rarlos rebeldes, elevar esta causa a plenario y nom- .

Se recuerda a las autoridades 1a obligaeién que -
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por el delito de lesiones en Concepeidu Pichardo,
mayor de edad, soltero, agricultor y de este domi-
cilio; bajo apercibimiento si no lo hace de decla-
rarlo rebelde, elevar esta causa a plenario y nom-
brarle defensor de oficio.

Asimismo, recuérdase a las auioridades la obliga-
¢lén que tienen de capturar al antes dicho procesa-

- do y a los particulares la de denunciar el lugar don-

de se oculte.

Dado en el Juzgado de Distrito para lo Criminal
de Leén a los veintitres dfas del mes de Octubre de
mil novecientos cincuenta y dos.—Testaao-—de ele
var eata causa a plenario—No vale.—Ramiro- Qra-
aers Padilla—Milcfades Keyes D.. Srio, 495 1

. No 3232

Por primera vez cito y emplazo al procesado He-
ri berto Pérez, maior de edad, soltero, jornalero y
del domicilio de Posoltega, para que dentro del tér-
mino de quince dfas, comparezca a este despacho a
defenderse en la causa criminal que se le sigue ¢co-
mo autor del delito de lesiones cometido en la per-
sona de Pilar Miranda, mayor de edad, soltera, de
oficios domésticos y del domicilio de Posoltega;
bajo los apercibimientos de declararlo rebelde, ele.
var la presente causa a plenario y nombrarle defen-
sor de oficio si no comparece.

Se recuerda alas autoridedes la obligacién en
que estin de capturar a tal delincuente y a los par-
ticulares la de denunciar el lugar donde se oculte,

Dado en el Juzgaao de Distrito para lo Crimiaal
de Chinandega, a los veinte y un dfas del mes de
Noviembre ae mil novecientos cincuenta y dos.—
Francisco Meléndez E.—Carlos A. Lépez, gaio.

509 1

No 3214

Por primera yez, cito y emplazo a los procesados
Santos Quezada, inés Chévez y Maximino Lara, del
domicilio de El Sauce y de sus otras generales igno-
radas, para que dentro del término de quince dias
concurran al local de este Juzgado a defenderse en
"Ia causa que se les sigue por el delito de homicidio
en Salcmén Rios, quien fué de diez y nueve afios
de edad, soltero, agricultor y del mismo domicilio
de El Sauce; bajo apercibimiento de deciararlos re-
beldes, elevar Ia causa a plenario y nombraries de-

fensor de oficio si no comparecen.

Recuérdase a las autoridades la obligacién que
tienen de capturar alos antes procesados y a los
particuiares ia de denunciar el lugar donde se ocul
ten. :

Dado en el Juzgado de Distrito de lo Criminal de
Leén, a los treinta y un dias de Octubre de mil no-
vecientos cincuenta y dos.—Ramiro Qranera Padi-
Ha.~Ernesto Madriz, Srio. 508 1

No 3240

Por segunda vez, cltase y empldzase al procesado
Tomds Angulo, de veintitrés afivs de edad, soltero,
agricultor y ael domicitio de Santa Lucia, de este
Departamento, para que dentro de quince dias com-
patezca a este Despacho a defenderse en la presen-

. te causa que se le instruye por ser autor del delito

de lesiones en la persona de Di.nisto Angulo, de
cusrenta y ocho sfios de edad y de las otras cglida-
des del procesado, bajo apercibimiento de someter
esta causa al conocimiento del Honorable Tribunal

. de Jurados y de que las sentencias de que se dicten

en st contra surtan los mismos efcctos que si estu~
viese presente. .

Se recueraa a las autoridades la obligacidén que
tienen de capturar a cicho delincuente y a los parti-
culares la de denunciar el lugar donde se¢ oculte.

Dado en el Juzgado de Distrito de lo Criminal.—
Bosco, catorce de Noviembre de mil novecientos
cincuenta y dos.—(orregidos—afios—ocho—Vale.
~Testado~s—a—No Vale.—Marano Pérez D.—}.
Oumin O, Seio. S8 4

No 3215

Por segunda vez, citase y emplizase al procesado
Miguel Angel Villalobos, mayor de edad, casado,
agricultor y del domicilio de{pueblo ae San Juan
de Limay, de este Departamento, para que dentro
del término de quince dias comparezca a este Juz-
gado de lo Criminal del Distrito, & defenderse de Ia
causa que se le sigue por el delito de lesiones co-
metido en la persona de Victorino Dfaz, de veintio-
cho aflos de edad, casado, agricultor y del domici-
lio de San Juan de Limay, de esta jurisdiccién de-
partamental, bajo los apercibimientos de si no com-
parece. someter la causa il conocimiento del Tribu.
nal de Jurados y de causarles las sentencias que se
dicten los mismos efectos que si estuviere presente.

Se recuerda a las autoridades la obligacién que
tienen de capturar al delincuente y a los particula-
res la de denunciar el lugar donde se oculte.. .

Dado en el Juzgado de lo Criminal del Distrito de
Estell, a las once de la mafiana del diez y nueve de
Noviembre de mil novecientos cincuenta y dos.—
Qonzalo Océn V.—Quiliermo Sotomayor, S’:'i‘o.
507 1

DEPOSITO DE ANIMAL
. No 3097
Se encuentran poder Modesto Torrez, los siguien.
tes semovientes: Una vaca chota con este fierro:

C un novillo colorado fierro: J ofro

noville fierro: E una yegua tordilla fierro 3

todos incognita propiedad.

Quien se considere ser duefio, preséntese con sus
seguridades.

Alcaldla Municipal.+~Telpanecs, veinte de Octu-
bre de mil novecientos cincuenta y dos.—Q. Ardén
h.—M. Vargas, Srio,

Es conforme.~-Q. Ardén h.--M. Vargas, Srio. -

. 3776 1
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